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.. (*) On litdans lesjoumaux imprimésá Ma­
drid dans les premiers jo~JrS di. mois de juin
~ 84 J, que plusieurs provmces d'Espagne ont
été ravagées par les sauterelles, mais que ce
fléau ne les a pas toutes également affligées.
Ainsi dans la province de Ciudad-Réal, on n'a
enterré que 375,000 livres pesant de saute-.
ren es, tandis que daos le roy~me de Jaén "
s éparéde la Manche par la SIerra-Morena,
on en -aenfoui plus de deux millions cinq
cent mille livres. Le Temps du U juin 1841'. ,

L 'UNIVERS.
. ...Dieu. Mais le plus souvent elles meu- . . II Y a en Espagne deux especes de.rent sur terre, et leur mort est une brebis. Les unes dont la laine est comonouvelle oalamitév D ésque les males mune: celles-la ne sortent pas du paysont pu se rendre maitres de leurs fe- ' oü elles naissent; les autres, dont lamelles, et qu'ils -les ont fécondées, ils laine est fine et qui voyagent tous lessentent leurs entrailles dévorées par ans. Elles passent les chaleurs sur lesune ardeur violente. lis volent vers montagnes, et descendent pendantl'eau la plus prochaine; i1s s'y plon- l'hiver dans les prairies chaudes de lagent pour se rafralehir ; mais leurs ni- Manche. de l'Estramadure et de l'An­les, une fois mouillées, n'ont plus as- dalousie. En 1790, on ne portait passez d'éJasticité pour les enlever , et le nombre de cesbrebis ambulantes apresque toujours ils se noient, Quand moins de cinq millions; maisleslis se sont jetés dans une rívi ére , cela guerres dont la Péninsule a été leest sans inconvénient, I'eau ernporte th éátre doivent l'avoir considérable­leurs cadavresá la mer ; mais quand ment r éduit, .ils se sont abattus sur une eau dor- La maniere dont se fait cétte mi­mante, sur unpuits, sur une fon- gration a toujours été réglée par lestaine, leurseadavres , en se corrom- lois. Des lespremiers temps de lapant, lesinfectent et les empoisonnent. monarchie espagnole; les propriétai­: Quant a la femelle, apres avoir dé- res de troupeaux ambulants ont, sousposé ses oeufs , elJe est tellement épui- le nom de conseil de 1<\ mesia ; formésée, qu'il lui reste apeine la force de une nornbreuse et puissante associa­s'élever et d'aller mourir a peu de tion.C'était une espece de rnaltrísedistance . Quelquefois on a vu leurs qui avait ses oftlcíers, ses adrninis­eorps, amoncelés a une hauteur qui trateurs ' .et mérne ses tribunaux par­surpassait celle .du genou, couvrir ticuliers. Les lettres de priviléges ac­une grande étendue de terraín ; et les cordées par AlphonseXI (*) parlent demiasmes qui , sous ce ciel brdlant, cette institution comme d'unesociétés'exhalai ént de cette masse énorme étálilie depuis longtémpsf ."d'insectes en putréfaction, ont causé A Le conseil de la mesta se divisait ende terribles épidémies (*). . . quatre quaarilles, qui prenaient les. Ces terriblesinsectes ont presque noms de Soria, Cuenca, Ségovie etntoujoUl'S prís naissance dans les pátu- Léon . L'association , ou plutót la fra-rages, qui, s'il faut en croire quel- ternité (la hermandad) de la mesta ,ques économistes , renfermeraient en-o avait tous les ans une assemblée gé..core une autre cause de ruine pour nérale , et chaqué quadrille choisis ~I'agriculture. Les troupeaux voyageurs sait a son tour le lieu de la réunion.de l'Espagne ·seraient aussiun fléau Les délibérations n'étaient considéréespour les cultivateurs. JI est vrai que comme valables que si quarante mem- .d'autres écrivains considerent les bre- bres ou fr éres au moins y avaient prisbis ambulantes comme une des riches- parto Pour avoir droit de voter dansses les plus réelles du pays. De quel les affaires du conseil, il fallait possé­coté se trouve la vérité ? der depuis plus d'une année cent cin-

quante tétes de bétail arnbulant , bre­
bis, moutons ou chevres. Chaque
quadrille élisait quatre représentants
ou apartados, et le conseil des seize
apartados s'oecupait de l'administra­
tion de la société, de la décision d és
affaires urgentes, ou de celles qui lui,

(*) Le samedi ~ . septembre 131 r : Libro
de las leyes yprívil~gios del honrado consejo:
dé la mesta. FO. M~rjd, t 639 .
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.étaient envoyécs par l'assemblée gé- "condition de ne faíre de dommage
nérale. · , ·ni auxmoissons ;ui aux vignes , ni

Il y avait en outre quatre contado- aux autres.endroits quí ont des bor­
res, quatre sous-contadores , quatrenes (~).

aleades d'appel,q,uatre.aleadesde pre- Le droit de páture ne s'exercait done
miére instanee. Chaquequadrillenom- que sur les terrea vagues et íncultes ,
maitun de ces officiers. 11 y avait enfin SUl1 des propriétés louées par les 'eon­
un trésorier :g énéral , un secrétaire tadores pour le compre de la mesta ,
d'appelet un secrétaire ordinaire, élus et sur .des prairiesassujetties acette
il tour de role par ohaeun des qua- servitude,de mérne que nous avons
drilIr.s. . en France des terres soumises aux

Les alcadesconnaissaient de toutes droits d'herbage, de paeage et de país­
les difticultés qui pouvaient naitre en- .son; des bois grevésde droits d'usage;
tre les freres de la mesta , relativement ' de páturage , de parcours , de panage
a la conduite ou a l'alimentation des et de glandée.Qu~lques économistes
troupeaux. lis jugeaient aussi les pro- se sont évertués a démontrer que lo.
ces qui s'élevaient entre les bergers mesta causait d'immenses préjudices
pour injures , rixes ou blessures. Au a l'agriculture, et que ces terres pro­
reste, la procédure était toujours som- duiraient beaucoup davantage sí on
maire. La loi ("') veut que les bergers . les semait en céréales. Mais a-t-on le
s'expliquent en personne. Elle con- moyen de les défricher? Il néfaut pas
damne a trois cents maravédis d'a- perdre de vueque plus (les trois quarts
mendela partie qui produit des moyens de l'Espagne sont incultes. A-t-on des
écrits ; I'nvocat qui a prété son minis- bras pour les labourer , des fumiers
t érepour rédiger un mérnoire dans ces pour les amender, de l'eau pour les

. nffaires, peut' rnéme étre condamné a arroser? Et puis, a quoi servirait de
la mémep'eine : tout doit étre oral. Il faire produire a la terre tant de blé ,
n'~ a d'exception que pour les causes dans un pa~s ~ui déja en produit plus lJ~
graves, et lorsque le juge lui-fíiéme l'a gu'i1 n'en consomme, et qui, manquant
ordonné. de chemins et · de mOy'ens de trans ..
. .La juridiet.ion des valcadés de l~ port, ne peut exporter ses récoltes.H
mesta s'étendait aussi sur les bergers n'est pas rare , lorsque plusieurs an­
des troupeaux: sédentaires de la plaine, nées ont été trop abondantes, de voir
mais dans trois cas seulement : lors- des fermiers castillans réduits ñ jeter
qu'ils avaient voulu faire des mestas, une partie de leur grain 1 paree qu'il
c'est-á-dire , se réunir en conseil et he Se vend pas au marché voisin, et
faire errer leurs brebis ; lorsqu'ils que la difficultédes transports ne leur
avaient introduit des troupeaux ma- permet pas < de le voiturer nutre part,
lades dans les pátis communs ; lors- C'est la un inconvénient qui n'existe
qu'i1s s'emparaient des herbages dont pas avee une denrée qui marche. Ch~­
les bergers de la mesta étaient en pos- que année , les brebis ambulantes ap­
session. Les endroits oú devaient pá- portent leurs toisons il Ségovie ousur
turer les brebis ambulantes ' étaient quelque autre marché, et toujours
régl és par les lois; et il ne faut pas 'elles s'y vendent. .
croire, comme 1'ont écrit quelquesau- La loi s'était aussi occupée de dis­
te\JfS, que cedroit de páture s'éten- tribuer les páturages communs entre
d1tlUr toutes les terres indistincte- lesfr éres de la mesta. Des alea,des
n~ent::{,a loi ordonne que les troupeaux
C1rcule~nt sans étre inquiétés dans · ·h ·...' Ma~da el-Bey •••.• que ' and~n
toutes lehparties du royaume, brou- salvos e seguros por todas parles de sus
tant les he~es, buvant les.eaux, ala . l'eynos e pasean las yervas e bevan las

"\ . aguas ; e non faziendo daños en miesses I

. e') Loi r , titr¡;'X1~, livre nr de la Beco- nin en viñas, nin en otros lugaresaco(a-
pilacion de don Fe;ue IJ., · , . . . ' dos . . • . Partida rrr , tito r 8 I ley. 19. ' '. '



Felipe n.u-
(ir) Tit. 40 del libro de 1 leyes de la

mesta.
C"lr) Recopilacion de

bro vrr- t. VII,leY2I.
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(*) Al~ldes entregadores, :
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spéciaux (*) délivraient achacun d'eux mage que lui cause (*) leur séjour.
'la portion qu'il devait occuper. Lors- On dit que les cañadas, qui ne pro­
qu'un berger .avait .trouvé une terre duisent que de l'herbe, sont autant de
vagu~. et'.que'Apendant une' ann ée , iI terrain perdu pour l'agriculture. Elles
y avait fait pattre son troupeau sans n'ontquequatre-vingt-dix piedsde lar­
etre troublé; quand iI avait joui, geur, et on lessignale cornme un mal;
comme disent les légistes espagnols, maís si de larges routes sont un mal
en paz y en faz, en paix et a visage pour l'agriculture, que dirá-t-on de
d écouvert , il avait acquis le droit de nos routes francaises? II faut bien
conduire, les aun ées suivantes , son d'ailleurs que les páturages donnent
troupeau dans le méme lieu. Ce n' était . un produit qui se rapproche beaucoup
pas un privilége qui appartint au ber- de celui des ,terres a hlé , cal' il n'est
ger ,: cal' il ne pouvait pas le trans- pas rare de voír , en Andalousie, un
mettre ;c'était un droit inhérent a propriétaire louer ses terres unique­
J'existence du troupeau lui-méme ; et ment pour la páture des moutons ,
le droit s'éteignait si le troupeau ve- paree que les pasteurs lui en donnent
nait a p érir. Au reste, la mémoire un prix supérieur acelui que pourrait
avec laquelle les brebis ambulantes re- ' lui rendre le fermier qui les cultive.
connaissent leurs páturages est un Cette circonstance est .méme si fré­
fait digne de remarque. Chaqué année, quente, que les Espagnols ont fait le
a la .méme époque, elles font le méme verbe dehesar, pour exprimer l'action
voyage , elles suivent le méme che- de mettre en páturage des terres qui
min ,s'arretent d'elles-mémesaux en- étaient précédemment cultivées. On a
droits oü elles se sont arrétées l'année été jusqu'á incendier les bois pour les
précédente; et ce ne serait pas sans convertir en pátis ; et iI a fa11 u, une
peine que le berger pourrait les déter- loi pourdétruire cet abuso Poursuivre
miner aaJler plus loin. les incendiaires eút été chose assez inu­

......_--.-C est au mois de septembre que les tile, cal' iI est bien difficile de les sai­
troupeaux quittent les Iieux élevése sir, mais on défendit de laisser paltre
pour descendre dans les ~laines ; lesA qu~lque espece de bestiaux que ce füt
cliemins, en Espagne, ne sont pas tres- , dans les bois qui avaieJlt été brúl és;et .
larges, et ils seraient beaucoup trop les incendies cessérent (**). Les migra­
étroits pouc le passage desmoutons. tions continuelles des brebis causaient-

. r.-es propriétaIres riverains sont donc elles réellementdu tort al'agriculture P
obligés de laisser de chaque cóté de la C'est une question que nous n'osons .
route un certain espace libre, c'est ce pas résoudre. On a beaueoup déclam é
qu'on appelle las cañadas. Cette voie contre l'institution de la mesta. Mais
réservée aux troupeaux doit avoir de c'est au temps oü l'agriculture était le
Jargeur six sogas de quarante - cinq plus florissante que la mesta était aussi
palmes chacune; ce qui represente en· . le plus puissante et le plus riche. L'Es­
viron quatre-vingt-dix pieds. Il n'est pagne alors produisait les plus belles ,
permis aux bergers ni de s'écarter de laines de l'Europe. Maintenant 00 a
ce chemin, ni ' de s'arréter, Si cepen- conservé seulement les lois sur les ca­
dant la crue impr évuede quelque cou- . ñadas; le conseil de la mesta n'existe
rant d'eau les empéche d'avancer , ils plus. Les propriétaires de brebis er­
peuvent séjournerpendant quelque rantes y ont perdu quelques priviléfs;
temps; mais on leur désigne un ter- Mais I'agriculture y a-t-elle gagn ' .
rain dont ils ne peuvent dépasser les Puisque nous parlons des j, duc..
limites, sous peine de trente moutons tions animales de I'Espagne, us ne
d'amende; et, dans tous les cas, ils
doivent payer au propriétaire une
indemnité proportionnée au dom-

.c
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saurions nous dispenser de .dire un
mot du nombre et de la beauté de ses
chevaux. Des la plus haute antiquité,
leur élégance etleur vitesse étaient
devenues proverbiales; aussi on a pré-

"tendu que le nom spania venait des
mots ispah , chevaux, et ania, con­
trée. Ernployé dans les langues de
l'Orient, le nom d'Ispahan n'a pas une
nutre signíflcation. Les chevaux de la
Péninsuíe étaient tellement estimés,
que les Romains faisaient venir des
liords du Bcetis et du Tage ceux qui '
devaient concourir dans le cirque.
L'ahondance et la bonté des coursiers
avaient fait des indigénes des éeuyers
parfaits. Leur adresse a cet égard
avait quelque chose de merveilleux.
Souvent un cavalier conduisait deux
chevaux , et voltigeait avec une grande
aisance deI'un sur ' l'autre ; i1s exeel­
laient aussi :a conduire des , chars.
L'histoire a conservé le souvenir d'un
Espagnol nommé Diocles , qui flt a
Rome le a,ésesp'oir de tous ses émules.
JI gagna mille fois le premier prix;
huit cent soixante et une fois le se­
cond; cinq cent soixante et seize le'
troisieme, et quatre - vingt - dix- neuf
fois le dernier; en sorte qu'il fut deux:
milla cinq cent vingt-six fois vain­
queur. Il concourut en tout trols mille
Huitcent soixante et «ix-sept fois.

Les haras des bords du Guadalqui­
vir avaient déjá la renommée qu'ils
ont conservéejusqu'au eornmencement
de notre siéclé , et qu'i1s n'ont perdue
que p~r sui,te des l.o~gues guerre~ qui
ont devaste ' la Péninsule, AUSSl les

,villes qui se trouvaient pr és de ce
flenve frappaient - elles, sur presque
toutes leurs monnaies, une tete de '
cheval. Les cités des cotes de la Mé­
diterranée mettaient sur les leurs des
poissons ou un coquillage; c'est qu'en
Espagne la terre n' était pas seule fé­
conde, et que les eaux renfermaient
aussi d'abondnntes richesses. Les coles'
<le la Galice, de la Biscaye et du Por ':'
tU?:al fourmillent de sardines et de
S~~I"iI-~ns. Dans presque toutes ces ri­
vl~~e.s\.on trouve des truites d'un goüt
délicieu-, Du temps des Phéniciens et
des Cartl~inojs, les cotes de l'Anda-
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lousie étaient renommées pour la
grande quantité de .thons qu'ony pre­
naít.

Les Maures, qui, a leur tour, se
sontbeaucoup océupés de cette peche,
l'ont appeléeal-madraba. De ce mot, .
les Proveneaux et les Catalana ont fai,t
eelui de madrague, en usage pour dé­
signer les filets qu'on y emploie. C'est
pres du cap de Trafalgar et de la ville
de Conil qu'elle est surtout abondante.
Aux mois de maí et de juin, les thons
s'approchent des cotes pour déposer
leur frai; i1s viennent par bancs d'un
adeux mille, et quelquefoisdavantage.
Voici comment cette pechese pratique ;
Les pécheurs montent six ou osept na- ,
celles qui se placent assez éloignées
I'une de I'autre, et de maniere a for­
mer un croissant; -deux d'entre elles
restent prés de terre, tandis que la
plus éloignée se trouve á un quart de
Iieue : un homme, placé a terre sur
une élévation , guette I'arrivée de ces
poissons qui font beaucoup de hruit
en nageant, et qui agitent tel1ement
l'eau , qu'il est facile de les apercevoir
de plus d'une lieue. On peut mémedé­
terminer a peupres ' leur c.nomlire.
~uss i td t que eelui qui fnit le guet voit
les thons s'approcher (les bateaux , il
donne ·Ie signal, et les deux barques
qui sont aux extrémités jettent Icurs
filets en s'avancant dans la rner , de
maniere ase rejoindre aprés avoir en­
touré le bane de poissons. Ce premier
fllet , qui est fait en corde de sparterie, '
se nomme acadal. Les thons pour­
raient facilement le rompre j mais i1s
sont si timides qu'i1s se laissent ef­
frayer par le moindre objeto Aussi,
quoique tres-léger , ce íllet sufflt-il
pour les arr éter , et pour laisser a une
autre barque plus grande le temps de
jeter a l'entour de l'acadal un second
filet, fait en grosses cordes de chan­
vre, qu'on appelle la grosse enceinte
(la cinta gorda). Celuí-cí est destiné a
tirer les thons il terreo Il faut environ
deux cents hommes pour le haler. '
A mesure que les poissons amenés
prés de terre se trouvent plus resser­
rés, ils s'agitent plus violemment, i1s
se blessent en se frappant l'un l'autrej
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'el: l'écumevqui tout aut óur d'eux éta ít
jusqu'alors restée hlanche , devient
rose et sanglante, Lorsqu'enfín ils
sont tout a fait pres 'de terre, des
hommes nus entrent daos l'eau jus­
qu'aux genoux.Chacun d'eux est armé
d'un long harpon , auquel est attaché
un cable.Lorsqu'un thon est harponné ,
iI falJt que trois ou quatre personnes
saisissent la corde pour 'le tratner a
terre, car une seule ne le pourraít pas,
JI arrive méme quelquefois,lorsquele
harponneur tient la corde attachée
autour desonbras, que le poisson en­
tralne le pécheur a la mer, Quelques­
uns ont tant de force; qu'il ne faut
pas moins de dix hommes pour s'en
ernparer. Au reste,on ne fait pas par­
tout usage des mémes moyens, Dans
le golfe de Biscaye , on les peche a
l'hameeon; mais , aveo la madrague,
on en prend, sur la seule cote de Co­
nil , jusqu'á cinquante mille en 'une
saison, qui ne dure que deux moís.

:t'E~pagne a des cotes, des riviéres
p'oissonneuses , une terre fertiJe; les
niétaux s'y' trouvent en plus grande
aboñdhnce quedans aucune autre con­
trée de l'ancien continent. La meme
terre y r éunit les fruits <'le I'Europe ,
le coton, la canne asuere de l'Asie,
et le dattien de l'Afrique; I'oranger,
eett é pomme d'or des Hespérides, em­
baume encore ses vergers; ses champs,
ses 1110nts, 'fourmillent de gibier ; ses
troupeaux, ses coursiers sont nom­
breux , d'une espece supérieure. Avec
tant de richesses ;:comment se fait-il
que l'Espagneaoit si misérable? La
nature I'a traitée en enfant chéri. C'est
done aux fautes des hommes , c'est
done ade mauvaises institutions qu'íl
faut demander le secret de sa d éca­
dence et de sa pauvret é, '

DES l'REl'llIERS HABITANTS DE L ;ESl'AGNE ET

. DE SES ANCIEN NES DIVISIONS TXRRITO- ,

RULES.

L'histoire ne nousapprend rien de
positif sur les peuplesqui les premiers
ont habité J'Espagne. l~ existe q!l~lques
rares monuments qUl sont eVldem­
ment antérieurS a l'arrivée des Phé­
nieiens et aeelle des Grecs; mais on '

ne sait aqui les attribuer (*). On voit
prés d'Olerdades niches taillées dans
le roe, quipar leur forme semblent
n'avoir pu servir qu'a recevoir des ca­
davres, On ,y reconnalt la place'de la
tete, celle des épaules•.Ces,s épultures
ne sont pas phénieiennes. On a ',re­
trouvé a Cadix d'anciens tornbeaux

, attribu ésauxPhénicienstv'j.Ils avaient
la forme d'une petite citerne ;ou un
corps seulement pouvait tenir. lis
étaient revétus intérieurément 'd'une
grossíére mosaique, Il yen avait aussí
de · eonstruits simplement en pierre
et sans aucun revétem ént; mais tous
avaient la rnéme forme. ' , . ,

Les sépultures d'Olerda nesauraient '
avoir davantage une origine grecque '
ou rorñaine, car les 'Grecs et les Ro-'
mains étaient dans l'usage de brüler
les morts , et si quelques -familles
avaient , iJ est vrai , conservéIa cou­
turne antique de rendre a la terreles
dépouilIes mortelles de leurs ancé­
tres (*lr*);leurs tombeauxn'ont aucune
analogie avee ceux dont nous parlons.

On ne saurait davantage les attri­
buer aux Celtes, car dans les monu­
ments celtes qu'on a ouverts, et dans
ceux que ~e hasar~ fait encore trouver
de temps en ternps , les morts étaient'
couchés,Au contralre.dnns les sépul­
tures d'Olerda, les tombes creusées
sur la face escarpée du rocher sont
disposées de maniere ace que les ca':; '
davres n'aient pu étre placés C{lle de­
hout. Elles appartiennent done á quel­
que nation dont I'histoire n'a pas con­
servé le souvenir,

11 existe aussi dans la Péninsule des
restes de eonstruetions gigantesques:
une partie des murailles deTarra~one

(1 Voir la planche 12.

(*ir) Antigüedades gaditanas por Juan
Baprista Suarez Salazar,

CU
. ) Pline, Historire naturalis lib. VII "

cap. 54. Ipsnm cremare , apud Romanos
non fuit veteris instituti : tena condeban­
t úr. At postquam longinqnis bellis ohrutos
erui cognovere , tune institutum. Et tamtn
multre Iamilie priscos servavere ritus: cut ;
in ~ornelia nemo ante Syllam dic ~rem

tradlturcrematus. Idque voluisse erltum ·
talionem, erulo C. Marii cadaver.

..i



I

t

1

¡
j
¡

1,

¡
¡
í
¡,

l'
,f
r
I

¡
k
1

['

i
¡
1

t
, I
¡
I

:H ·.,'ESPAGNE.

est encore assise sur un ,assemblage ont-ils porté le nom d'Ibéres ?~st-ce ,
irrégulier -de blocs énormesde roches. . acause d'eux que .la Péninsule ir ét é
dont quelques-unes n'ont pas moins appelée Ib érteP Cette question .est
de treize pieds de ·long sur huit .de beaucoup plus douteuse, Les Basques~ ,

large et de haut. Les portes n'y sont dans leur langue, ne se donnent pasa
point cintrées; mais, de méme que eux-mémes le n óm d'Ibéres, rnaisbien
dans les monuments égyptiens ou celui.d'Escuaraz ;d'ailleurs, M. Char-'
druidiquesrIa voúte est formée par les Bomey a,' dansson"Histoi r ed'Es- ,
ulle pierre posée aplat. Ces murailles pagne, réuni beaucoup depreuves
présentent quelques caracteres des pour démontrer que l'expressionIáer
constructions pélasgiques.Faut-il pen-. est d'origine .celtique , et n'est nutre
ser que les Pélasges ont ét é les fonda- que le mot aber,qui signifíe ande et
teurs .de quelques villes de la P énin- haore. Onle retrouve 'en effet, ainsi
sule? Le fait est possible; rnais onne queses composés,partout óu lesCeltes
saurait le regarder eomme entiére- se sont établis. Cette pártie de l'Asie
mentprouvé." : , . qui estle long duCaucas é'et que nous

Quelques auteurs prétendent que appelons aujourd'hui ja Géorgie, se
l'Espagne.aurait été peuplée.par Tu- nommait autrefois l'Ibérie. Dans Ja
bal, un des fils de Japhet. C'est de lui Tbrace, on retro uve un fleuve áppelé
qu'elletiendrait le premier nom sous l'Hébre, Le mot aber, trés-peu nltéré"
lequel elle a 'été connue, eelui de Sé- est resté dans .la langue' fráil~aise.,
tubalie; mais cette origine, qui ne re- Pour désigner l'emhouehure d'uneri­
pose sur aucune preuve, sur aucune, viere, on dit un hávre, 11 y avait en
conjecture raisonnable, doit étre clas- Espagne deux fleuves du nom d'Iber;
séeau nombre des fabIes inventéesau . I'un qui se jette dans la Méditerranée :'

_ moyen áge par I'ignorance et la su-: c'est l'Ebre de nos jours ~ l'autre qui ,.
perstition. Blus tara, nous en cher- d'aprés les passages du Périple d'Hi­

- clierons la source; et nous en discute- , milcon, se jette dans l'Océan.Ce~ fleu-
rons lemérite, . . . ..1 ves avaient probablement donh é aux

Les H ébreux donnaient a i'Esgagne pay;s gui les environnent le nom d'Ibé­
le nom de Sepharad, mot qui, dit-on , rie, qu'ona ensuite étendu.atoute la
signifie le confin ou llextrémité. Les Péninsule. Ce qui rend l'opinion de
Grecs l'appelerent l'Hespérie " c'est- M. Romey encore plus vraisernblable,
a-diré, l'oecident. Quant au nom d'Es- c'est qu'en Espagne on trouvait des
pague, Hispania, il paratt aussi d'ori- Celtibéres. On a longtemps entendu
gine grecque.Ilpourrait bien venirde ce nom comme représentant cette
he spania, la clair-semée. .. idée: Celtes mélangés aux .Ibéres, On

On a aussi appelé l'Espagne Ibérie. n'a pas fait attentíon que les Celtes
M. de Humboldt a écrit une savante étaient dans l'usage de joindre a leur
dissertation pour prouver d'abord que nom la d ésignation de la contrée qu'ils
les prerniers habitants de la Péninsule hahitaient. Ainsion ' connaissait les
s~nt les Basques; ensuite quecesabo- Ceilt-Tor (Celtorii) , les Celtes de la
rigenes portaient des Ieprincipe le montagne; les Ceiltac'h, les Celtes de
nomd 'Iberes. Si la premíere de ces la plaine.Les Celtiheres ou Ceilt-Aber
deux propositions ji'est pas entiere- sont done tout simplement les Celtes
ment démontrée, au moins est-elle ex., du fleuve. , .
tren~ement probable; Dans toutes les C'est dans l'antiquíté la plus reculée
p~l'tles de l'Espagne, on retrouve des qu'eut lieu en Espagne I'invasion des
villes dont les noms sont Iormés de Celtes,D éj á , dans le Périple d'Hímil­
n~ots basques. Ainsi ~ Basturi veut con, le nom de Celtes est donné aux
dlye, da~s I~ur.langue, beaucoup d'eau, habitants de la P éninsule- Dans le ré­
lit . berri signifle ville neuve. L'anti· cit deeettena'vigatiori ~ntreprise p3r
q.uité des Ba"sques ne sayrait done sé-:- ]'amiraIcnrthaginois au dela des Co­
rIeusement etre contestee. Maintenant ]onnes dfHercule, '440 ans avant l'er~
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e') Cresar, de Bello gallico,.J. JI. Qui
ipsorum linguá Celtre, nostrá vero Gallivo­
cautur,

cit és plus puissantes que .les ' nutres .
avaient fondé des villes sur le terri­
toire qui lesenvironnait, ou bien elles
avaient soumis quelques-uns de leurs
voisins. Ces agrégations de villes for­
maient de petites souverainetés; les
chef-Jieux de ces petits États impo- '
saient leurs lois aux villesqui se trou­
vaient dans leur dépendance, et elles
v percevaient un ímpót. Voílá pour­
quoi plus tardles Romains avaient
divisé l'Espagne en villes etipendiate:

. et stipendiarue , c'est - a-dire, qui
payaient ou qui étaient payées, Avant ,
I'arrivée des Romains, ces villes, co­
lonisées par les Phéniciens , se .nom­
maient des Bahalats, ce 'qui corres­
pond parfaitement au mot de souve­
raineté.Dans les parties, au contraire,
oü la domination grecque avait pré­
va/u, cesvilles recevaient le nom d'au­
tonomes, c'est-a-dire, qui se gouver-:
nent par leurs propres lois. .

Au reste, ce morcellement de la na­
tion est une conséquence naturelle de
la maniere dont la Péninsule est sil­
lonnée par des barrieres de monta&nes
quilsuffiraient aformen les frontieresa í"
d'Etats incléIlendants. ce Ce caractere,
11 dit 'M. Romey, loin d'étre indiffé-
ce rent a I'histoire de ses destinées, en
c( est peut-étre l'explication et la clef.
« C'est ce caractére qui les a déter-
« minées en grande partie, et e'est la,
~e sans nul doute, qu'i1 faut chercher
ce la cause au moins principale, qui,
le de tout temps, a tenu l'Espagne éloi-
c( gnée d'une constitution nationale
« unitaire, et, par une invincible ten-
ct dance naturelle , I'a portée au mor-
ct cellement et a I'individualisme pro-
l( vinciaI. » Quand les Celtes ou Gau­
lois, car César dit qu'ils formaient la
méme race (*), eurent franchi les Py­
rénées, ceux qui s'étabJirent sur les
bords de l'lbérus prirent le nom de
Celtibéres. Tout le bassin oü coulent
ce fleuveet ses affluents, aI'exception
toutefois du pays habité par les Vas
cons, et du littoral de la Méditerra-
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chrétienne, on trouve ce passage:
11 La oü les flots de 1'0céan se pres­
ce sent et se heurtent pour s'introduire
11 dans le bassin de notre mer, com­
ce menee le golfe Atlantique, la est la '
ce ville de Gadir, nornmée autrefois
« Tartessus. La sont les Colonnes
11 d'Hercule, AbiJa et Calpé.Les terres '
ce voisines , agauche, appartiennent a
lila Libye ;l'autre région (dans sa par-
ct tie la plus éloignée) est exposée au
11 vent bruyant du nord, Les Celtes
ce l'occupent. » .

L'historien Éphore, qui écrivait 340
ans avant la naissance du Christ, corn­
prenait l'Espagne presque entiere dans
le pays habité par les Celtes. '

Cette nation , aprés avoir envahi
I'Espagne, se fractionna en une fonle
de peuplades qui tirerent leur nom de
la nature des Iieux oü elles s'étaient
étahlies. JI est done trés-diffícile d'ex­
pliquercomment la Péninsule était
divisée. ,

11 manque bien des éléments pour
. reconstruire avec certitude la carte de

l'Espagne arítjque. Sur beaucoup de
points, on en est réduit a(le simnles-::l
conjectures. D'ailJeurs, pendant le laps
de temps considerable qui a précédé
les guerres puniques, les noms et les

D'E limites ont da varier plusieurs fois,
et la confusion qui résulte de ces chan­
gements n'est pas la moindre des diffi­
cultés. Ce serait une erreur de croire
qu'on trouvait alors dans toute la
Péninsule une ' nation unique, ayant
une méme origine, des lois générales
et un centre de gouvernement. On se
tromperait mérne beaucoup si on pen­
sait que tous leshabitants se donnaient
un rnéme nom; enfin, qu'i1 r avait
une espece quelconque d'unité natío­
nale. On rencontrait, ala vérité, quel­
ques noms de races, comme les Vas­
cons, cantonnés déjá acette époque au
pied des Pyr én ées, a I'endroit ou s'é­
t'endent aujourd'hui la Navarre et les
provinces basques; les Celtibéres, les
Bastules, lesTurditains; maisces races
elles-m émes ne formaient pas des peu­
pIes distincts, des corps de nation.
La plupart des peuplades étaient mal­
tresses chez elles. A la vérité, quelques
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(*) Al'sur, ot rive~ aéer ande.
(*..) Nostrre eetatishornines Artaln-os Aro­

tehras vocant, litteris permutatis.
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née occupé par des colonies grecques, pelé jinis terrte , nom qu'il conserveprit le nom de Celtibérie (*). Cette encore. Les Celtes l'avaienrappeléAr- .grande partie de la Péninsule se sub- ot-aber (*): sur la rive, ou au boutdivisait elle-méme en une foulede de la rive de l'onde; et, commele cons­petits peuples,.comme les Édétains, tate Strabon (**), les habitants de celes Ausétains, les Ilercavones, les promontoire en avaient recu le nomdeIlergetes. Quelques auteurs veulent : Arotebres ~ qui , avee le temps, s'étaitméme y faire entrer les Pélendones, ehangé en celui d'Artabres. 'les Numantins et les Arévaques, dont Une ' riviére , nommée encore au­le pays n'est pas dans le bassin de jourd'hui le Sil, descend des Asturies; .l'Ebre, mais bien prés des sources du elle va .se jeter dans le Minho, SoitDuero. . qu'on ait appelé Zililes populationsA I'endroit oü les Pyrénées séparent . qui vivaient sur les hords du Sil, soitl'Espagne de la France, la cote sep- qu'il ait existé en cet endroit une villetentrionale de la Péninsule forme un de ce nom, on a conservé des médailles:angle rentrant: c'est le fond du golfe antiques sur lesquelles on déchiffrecede Biscaye. Les Celtes qui s'établirent moto Les hommes de race gallique,le long de ce rivage le nommérent quivinrent s'établiren cet .endroit , · iKent-./lber (**) : le coin de l'onde; ce prirent le nom de Gall-Zili, Gaulois rqui les a fait appeler Cantabres, Sui- du Sil. Les Romains en ont faít, par 1vant plusieurs auteurs, la Cantabrie euphonie, celui de Gallteci .et Gallaici ; jis'~ten~ait non-seulement le long de la ce sont les Galiciens de nos jours. : . !:cot~ d Espagne, mais elle se prolon- Entre le Minho et le Duero, sur les' \'geait encore sur celle de France. Les bords du Léth é, on trouve les Gallaici- . tCantabres se subdivisent en Austri- Braccari. 11 faut se rappeler que la ' [¡gons, €aristes et Vardules. Gaule avait été séparée par les Ro-
~n, suivant la chaine de montagnes mains en deux grandes divisions. La \qUl regne tout le long de cette mer, on Gaule gui ' tse conformant aux eou- y Generallfla trouve habitée par les Astures. Ce tumes latines, portait la I toge, était 1nomdécéleencore son origine celtigue: Sapp,elée .Gallia togata. I,'autre partie ; Ias-tlwr(***)signifiehautes montagnes. qui avait conservé son ancien cos-, k·. ,C~tte c!laine se termine a l'extré- tume, était nommée Gallia braccata, _¡l":.mue de 1ESp'agne p'ar un long pro- .du mot celte braiq , haut-de-chausses.montoire que les Romains avaient ap- Les Gallaiques-Braccares étaient done 1'- les Gallaíques ahauts-de-chausses. ¡(*) Masdel~, et apres ,lu~ M. Depping, ont En remontant le cours du Durius,soutenu queles Celtes etaieut entres en Es- on trouve les Vaccéens, puis les Aré­pagne par le midi, en s'avancant du sud vaques et les Pélendones. Ces derniersYe~s ,le nord, Nous ne discuterons pas ceue occupaient les montagnes qui s'élévent0pUllon, Elle nous parait unede ces theses entre lasource de ce fleuve et le bassin:r~radoxales quequelques personncs aiment de l'Ebre.

~ jeter en avant poury faire briller loute la La Lusitanie s'étendait depuis lesfmesse et t~ute la su~tilité ,de leur esprit: bords du Duero jusqu'á l'endroit oú~. !J~ppmg voudrait aUSSl restreindre la la Guadiana tombe dans la mer. ElleCelltberle a un petit district placé vers la remontait, dans l'int érieur de la Pé­SOurce du Tage. Maís cette restriction ne ninsule, le long des rives du Tage etsaurait s'accommoder avec tout ce que les de la Guadiana. , . .a!lt~~rs anciens ont écrit de cette grandedlVlslon de la Péninsule. Les montagnes qui séparent le bassin* du Durius de celui du Tage étaíent .( *) Kent coin, angle. Lecomté de Kent occupées par les Vettons. Depuis laen Angleterre est ainsí appelé .parce qu'il a
la forme d'un coin, Coret de laTour d'Au­vergne, Origines (Jauloises.

(-**) As haut , thor montague.
:le Livraison, (ESPAGNE.)
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frontíére de la Lusítanie jusqu'a la íleuveAna. tes deux autres provinces;
source du Tage, le pays était habité appelées impériales, paree qu'Octave
par les Carpétains. Dans les plaines s'en réserva spécialementl'administra­
qui avoisinent la rive gaucheet pres de tion, étaient la Lusitanie, dont les an..
son embouchure, on trouve les Celtici; ciennes limites ne furent paschangées ,
peut-étre faudrait-il lire Celtiaci, et et la Tarraconaise, qui avait pour
traduire par le mot de Celt-ac'h , les chef-lieu la villede Tarragone, et qui ,
Celtes de la plaine. Ce qu'i1 ya de cer- comprenant tout le reste de la P énin­
tain ,c'est que Pline met non loin de sule, s'étendait depuis le. pied des Py­
cet endroit la ville de Celtiaca, qui, rénées jusqu'au promontoire des Ar­
évidemment, est la villedes Celt-ac'h, tabres; depuis Rosas jusqu'au cap

En suivant le bord de la mer, et en Charidéme.
descendant vers le midi, on arrive al! ' Voilil quellesétaient les principales
promontoire que les Grecs avaient régions de l'Espagne. Elles se parta";
nommé Cyneos,le coin, Il était habité ' geaient encore en unefoule de subdi- :
par les Cynetes. visions;maislaconnaissancedecelles-ci '

Les bords de l'Ana et toute la valIée ne peut étre de quelqueutilité que lors..
du Bétis appartenaient aux Tartesses , qu'on veut faire une étude toute spé..
Turditains ou 'Iurdules. Seulement, ciale des antiquités dela Péninsule. '
prés des sources de l'Ana, se tenaient ' Des différentes tanques parlées en
les Or étains. Le rivage'méridional de Espagne. - Au commencement du
la Péninsule, depuis la baie de Gadés huiti éme siécle, dix 'lañgues étaient
jusqu'au promontoire de' Dianium , étudiées en Espagne. Il est vrai qu'on

. était peuplé de colonies phéniciennes. rangeait dans ce nombre le chaldéen,
Ses habitants se nommaient les Bas- l'hébreu, le grec et le latin, qui pou­
tules-Phéniciens; Bastuli - Pceni. Au vaient, des cette époque, étreclass és

...oIIIIi_ ..--cap de Dianium , on rentrait dans la parmi les langues savantes. · Il faut
CeltiBérie. ' p aussí retrancher rarabe, qui n' était

Quand , aprés la premiere guerr é rvulgaire.que par suite de l'occupation
punique, les Cartl1aginois et les Ro- -des Maures, et qui n'était pas propre
mains se partager éñt la Péninsule ,ils ala Peninsule. Mais, selon Luitprand ;
la diviserént en Espagne citérieure et . il en serait encore resté cinq : c'etaient
en Espagne ultérieure. La cit érieure ,: l'ancien espagnol , le cantabre, le cel­
qui échut aux Romaíns , ne compre- tib érien , · le valencien et le catalán.
nait que le pays qui s'étend entre Dans ces différents dialectes, peut-on
l'Ebre et les Pvrénées, L'ultérieure retrouver quelque chose de rancien
embrassait tout 'le reste. Des que les idiome du pays? Quel estcelui qu'ont

, victoires du premier Scipion l'Afrieain parlé lespopulationsaborigénes?Déji,
eurent chassé les Carthaginois de la du temps de Strabon , il eút été bien
Péninsule, les limites de la citérieure difficile de décider la question. II y en
furent de fait reculées vers le midi ; on' avait plusieurs distincts, assujettis
y comprit toute la Celtibérie, le pays chacun a des formes réguliéres, Les
des Arévaques et celui des Vaccéens. : Turditains, qui passaient pour les plus

Plus tard , lorsque César-Augusta savants de l'Jbérie , possédaient des
fut resté seul maitre de l'empire, il dí-' óuvrages écrits en vers, et ils se van­
visa l'Espagne entrois provinces: la taient d'avoir des annales qui remon..

, Tarraconaise, la Bétique et la Lusita-: taient a.six mille ans. Qu'est-il resté
nie. La Bétique ou province sénato- de ceUe langue des Turditains? De
riale se forma du pays des Bastules- courtes inscriptions en caracteres 'in­
Ph éniciens jusqu'au cap Charidéme (*)' déchiffrables, déeouvertss sur des fui",
seulement; de toute la vaIlée du Bétis nes antiques, sur quelques m édailles,'
e.t d'une partíe de la rive gauche du ont donné lieu a bien des disserta-

tions; on s'est efforcé de les interpré-
e') Le cap de Gata. ter. Oncroit yétre parvenu,Cependant
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selon que' la phrase exprimeune né­
gation ou une proposition : aftlrma-
tive (*). ' . '. '

En n'en comptant que huit, e'est
encore faire gráce des artícles ec et
acodont on fait usage dans ledialecte
de la provínce d'Alava.Quant.auxver..
bes, ils sont tellement compliqués
qu'on ne peut essayer d'en doriner
une idée sans entrer dans des détails
qui n'offriraient ici aucun int érét,
Mais on peut cependant signaler une
singularité de .ce langage, Les noms
n'ont pas de genre ;mais lesverbes
sont masculins .ou féminins , selori
qu'on s'adresse aun hornme ou aune
femme. ' .

Le basque díffére done des autres
langues par le nombre de ses articles,
par les modes compliqués de ses ver:
bes., par s.a c?nstruct!on1 qui re.[ette .
t~uJours l'artícle iaprés le nom, et

(") L'article en hasque se pose toujours
apres le nom, et méme apres l'adjectif qui
le suit: Guisan homme; Guizon-a; homme
le; Guizon-on-a, homme-bon-Ie. "

L'article a s'emploie lorsque le' nom au­
quel il se rapporte est ,suj et d 'un yerba
neutre Oll passif. Dans ces pJlfflses :l'l,lomme J .

lombe, l'homine es~ aimé, on mettra gui-.
zon a. .

Lorsque le verbe est actif, il faut se servir
de l'art, ac, Gulzon ae. ,' .
. .Lorsque .la -phrase est négative, il faut se

servir de .l'ar t, ic. Dans cette phrase: il n'y
a. pas d'homme, on mettra guizc}fl ia, : ;

Si dans ce cas le nom est terminé par une
voyelle, comme buru, jugement, on emploia
l'art, ríe: hum ric, . ..

Dans les phrases 'q ui expríment un rap­
port de propri été , comme la 'maison de
I'homme, on se sert du motarena, qui est
le génitif de l'art. ,ae : guizon arena; mais,
si ce n'est pas un rapport de cette nature
qu'on veut exprimer ; si on veut dire : 11 est
mécontenl de l'homme ,' on emploiera les:
art~cles az ou arenzaz, On dira guizonaz ou'
glllzon arettzas; , . " :

. Lorsque le sens indique une provenance,
Ulle descendance, comme le fils de l'homme, '
il fautse servil; de I'art. eZ. Gui zon-e z. Dans '
ce cas, lorsque le noro se termine par une ;
voyelle, l'arlicle ez se contracte en z; ainsi
les conséqllences du jugement, on' traduira
ce,dernier mot par bllruz,

bu n'a pas .méme la certitude d'avoir
deviné la -valeur des lettres qui les
composent. L'opinion la plus généra­
lementadmise est que la languebasque
ou escuaraz est celle des anciens habi­
tants. On croit qu'elle s'est conservée
presque pure de tout mélange, malgré
les vicissitudes qu'a subies la Pénin­
sule. Une des eirconstances qu'on in­
voque, et peut-étre aussi une de celles
qui doivent avoir le plus .d'influence
pour d écider laquestion, c'est que
lesnoms de beaucotip devillesquiexis­
taient avant la domination romaine;
se composent de mots encore en
usage chez les , habitants de la Bis-
caye (*). .

Si cela ne paralt pas suffisantpour
prouver que cet idiome était celui des
ancienshabitants, au moins les for­
mes de sa grammaire, qui n'ont au­
cune analogie avee eelles des dialectes
modernas , attesten t sa haute antiqui­
te. 11 procede d'une maniere toute par­
ticuliére et excessivement eompliquée.
Pourexprimer.les difflcult és qu'il offre
aux étrangers, les Basqqes disent que'
le diableest resté sept ans dans leur
p,ays sans pouvoir en apprendre. Q.~,
langue. " .
. Ses norns] ses adjectifs, n'ont qu'un
seul genre, et cependant il possédea.
luí seul plus d'articles,que le francais.,
I'anglais, l'italien et l'espagnol réunis.
II en compte huit qui ne s'emploient
pas indifféremment. Il faut les choisir
selon que le sujet est actif ou passif,:

.Ji<). Uria ou Ulria, ville des eaux; ur eau, '.
tria ville, Basturia, ville abondante en eauxj
hast suffisant , W' eau, irla ville. Iliberri,
ville ri~uve j Uí peuplade, berri nouvelle.
1,1. 5er~1l fa~ile de multiplier ces exemples a
llllfim; maisceux-ci peuvent suffire, el IlOUS

nous "? ornerons aajouter que les indications
donnees par ces él ymologies sont toutes :
e~actes. Il y .avait deuxvilles du 110m d'Uria, '
t~u~es deu~ aupres de rivi éres,Basturia était. .
cl,ans le pays o ú circule l'Anas. Strabon dé- :
sIgne cet e~dl'Oit comme ayar¡.t beaucoup de .
S?l1rces. ' Nous dirons enfin, quoique cela ,
s ecal't~ ,u~ pe~ de notr~ sujet) que le jol~ .'
nom d Elvlre s est forme du mot d'Iliberrl..
~~~hmoy~n des transformations suivantes :",

I errla, Elherria, Elb¡rra :'


